Marie et les Apocryphes

Les écrits apocryphes refont surface. lls ne strd g parent pauvre des écritures canoniques. lls
ne sont plus uniquement le saint patron des astistadles dévots. Source intarissable de la piété
populaire, les apocryphes sont aujourd’hui fieggodr combien de temps ? — de pouvoir montrer
des lettres de noblesse peu communes et quasiigaesnLa surprise est grande parmi les
partisans d’'une exégese historique et critiquesralié n’est pas inattendue. En effet, une nouvelle
option du travail exégétique semble se déplaces'@ienter vers un plus grand pluralisme
d’interprétations et une application plus immédiaet pratique.

Marie : un personnage littéraire ?

L’obsession de [lhistoricité et le monopole de l|a&thode
historico-critique semblent avoir fait place a wisbnnement
de méthodes. Elles se fondent en majorité suefprétation du
texte et de sa réception. Elles vont de I'analysediscours
1 jusqu'a la theorie de la contextualisatio@e qui est commun a
la plupart de ces méthodes — et favorise en queiguie la
4| réhabilitation des apocryphes —, c’est I'importadeela place

¥ du récepteur et la signification du texte pour detéur du
message. C’'est ce que d'aucuns appellent une iétatipn
: = humaniste. Elle se situe entre I'enquéte histocitiique et
Iapproprlatlon dogmatique ou institutionnelle dexte pour s’adresser a ’lhomme tout court dans
un souci de culture biblique et humanistea voie littéraire (literary quest) poursuit dalgjectifs
analogues. Beverly R. Gaventa, qui a choisi ceé¢hode, nous montre que les auteurs sacrés
présentent Marie comme personnage littéraire qaluéva l'intérieur d’'un contexte narratif. La
meéthode narrative se sert du récit. Elle relateeetritique pas. En narrant I'histoire de Maride el
favorise I'intégration du récit biblique et de lai flu lecteur. Ce qui frappe chez Gaventa, c’est la
juxtaposition, sans distinction qualitative notablées textes canoniques et des évangiles
apocryphes C’est un fait qui s'inscrit dans un mouvementsplaste visant a réhabiliter les écrits
apocryphes comme documents historiques et cultlratserét croissant pour les apocryphes
pourrait donc étre la conséquence d'une attituds pbuple en exégese, du pluralisme dans les
meéthodes, en particulier de I'intérét marqué p&apgroche littéraire.

Les symboles « donnent a penser »

La réaction contre I'obsession historique semblgnaer un
relachement, voire une certaine indifférence pppoa a I'argument
historique. Pour certains auteurs « tout est hiestoy compris une
représentation parabolique ou imagée Nous y voyons en partie
'opposition face a un certain « matérialisme hisee » (Makarian),

la perte de confiance en I'histoire comme critegevdrité a la suite de
'américanisation de I'information (multiplicationdes sources,
progression géométrique des contenus, méthode dint pet
contrepoint), mais également la redécouverte dceraine mytho-
religiosité. Faut-il aller jusqu’a parler d’'une remytholodisa ? Nous
pouvons observer un certain empressement a sea skrviangage
symbolique. Les symboles « donnent a penser » €RigoPour certains auteurs, le langage
symboligue est la seule maniére juste de parlegesds mystéres de la révélation, parce gu'il est
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dans la nature de l'action créatrice de Dieu depoavoir étre expliguée ou prouvée, mais
seulement confessée par le langage im&gjést dans ce contexte que se situeraient lesygpires.
Leur caractére symbolique permettrait de découwré réalité non seulement en profondeur, mais
aussi en extension. Si théologiens et exégetegmmairains s’accordent pour dire que le temps de
la « Religionsgeschichte » est révolu, nous coostapar ailleurs un regain d’attention accordée a
la remythologisation du fait religieux. Il y a datadl une forme de remythologisation qui prone la
redécouverte de la déesse, grace surtout auxsetffombinés de la féminologie et de la psychologie
des profondeurs. Ainsi, Marie s’inscrit dans unaglee lignée de figures féminines divines ou
divinisées. Utilisée pour illustrer le mariage sacte la transcendance avec I'immanence, elle
représente le principe de vie (zoé€) qui rend mateféorigine transnaturelle de la vie (bios) de so
fils’. La remythologisation s’inspire en outre de laotie de la conformité sans rupture entre I'ére
pré-chrétienne et le christianisme. Pour Jean Meyrka Vierge Marie est assimilable a la grande
déesse : « C'est la mére innombrabfe sexploration mytho-psychologique est une forme
importante de remythologisation de la Vierge MalEke trouve un point d’appui non négligeable
dans les écrits apocryphes.

Texte et témoin

Il est vrai que la philosophie analytique accordetexte
une valeur quasi absolue. Le texte a une valeur en-
soi. Déconstruit ou reconstruit, il doit son im@orte non
pas a des critéres d’évaluation externes mais lagsque
interne. Cette optique a pu favoriser une certaine
décrispation dans l'opposition entre textes canmsget
textes apocryphes. Elle favorise par la méme oooasne
étude comparative plus franche utilisant une méthod
! transversale plutét que I'approche hiérarchiquema «
sens plus largaglie du mot ne serait pas juive mais
paienne. Dans la tradition juive, I'apocryphe desigin écrit retiré de l'usage liturgique parce
gu'abimé a l'usage et, comme il s'agit d’'un texterg, néanmoins conservé dans un endroit
protégé appel@enizah.Dans l'ancienne tradition grecque, I'apocrypheitéten écrit dont le
contenu imposait qu’il soit tenu caché ; il avait caractere mystérieux servant a l'initiation des
adhérents d’'une communauté (souvent gnostique).doggs, apparus dans les communautes
chrétiennes de Palestine, Syrie et Egypte ente8Meet le ™ siécle, étaient appelés apocryphes
pour une raison différente : c’étaient des écritwgimalisés parce que non inspirés et donc non
canoniques. lls ont été écartés de I'usage — dnqtam lectures liturgiques et scripturaires — des
fideles afin de préserver l'intégrité des évangiésie la tradition apostolique. Cela ne les a pas
empéchés de connaitre, au moins pour certainslangpe diffusions. Mais il leur reste attaché cet
autre sens de révélation secrete d’un messageéaseles inities ou de paroles de Jésus jusqu’alors
inconnues. Aujourd’hui I'expression « apocrypheemble avoir en partie perdu leur connotation
doctrinale négative. Les écrits apocryphes « trattemt plutdét, chacun a sa facon, telle ou telle
representatlon que ces chrétiens (des premielesiée font de Jésus Christ, de ses apbtressde se
: SN disciples et bien sOr de sa mere. Certains deapesryphes, trés
anciens, peuvent étre les témoins de traditionétiemnes remontant
aux origines de I'Eglise $Aux yeux de certains auteurs, il pourrait
s'agir, pour ce qui est des écrits les plus ancietes sources
authentiques, mais il serait vain de vouloir e gilus.

Instruire et distraire

Bk § Mis a I'écart comme « deliramenta », « somnia », «odictae
' revelationes %, mais jamais condamnés officiellement — le Decenetu
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Gelasianum (DS 354) étant de caractére [rivé les écrits apocryphes ont eu un impact
considérable sur la liturgie, I'iconographie, lavdgon et la littérature du Moyen-Age. Il est bien
connu que nombre d’événements et de noms tresrieuda la religion populaire n’ont d’autre
fondement que les livres apocryphes. Il en va alesi noms des parents de la Vierge, Anne et
Joachim, de la présentation et du séjour de Marideample, de la naissance de Jésus dans une
grotte, de la présence du boeuf et de I'ane, etdibdss égyptiennes qui s’effondrent au passage de
la Sainte Famille. Sont aussi d’origine apocrypsernoms des trois mages, I'histoire de Dismas et
Gestas identifies aux deux larrons crucifiés avésud, I'épisode de Véronique et le nom de
Longinus dont la lance transperca le coté du SauiEiméme, le martyre d’André, les faits et
gestes de Pierre a Rome, la mort et 'assomptida ¥eerge trouvent leur origine dans la littératur
apocryphe. Il s'agit d’'un acquis traditionnel et riprésent dans l'art, la liturgie et la dévotion
donnant ainsi aux différentes formes d’expressiortiristianisme un caractére d'immeédiateté, de
familiarité et de simplicité. Les recherches plésantes sur les apocryphes relévent en particulier
leur caractere documentaire et historique. Cedséonus renseignent sur les relations, parfois
tendues, entre la « grande Eglise » et les égliseales, expriment des modes alternatifs
d’interpréter I'évangile, et contiennent en gernes brigines de divers mouvements, souvent
rigoristes, dans et en dehors de I'Eglise.

La recherche scientifique sur les apoloes doit son développement et ses résultats a des
érudits comme Fabricius, Tischendorf, Thilo, LigsiBonnet et James. C’est sur leur travaux, plus
gue centenaires, mais toujours exemplaires, qugrestent les connaissances et compétences des
experts contemporains, parmi lesquels nous comgtiamnecke, Schneemelcher, Elliott, Erbetta,
Peretto, Moraldi, Santos Otero, Vouaux, Cothenefstl¢, Bovon, Geoltrain, Koester et
Shoemaker. Il faut relever en particulier « I'Asstion pour I'étude de la literature apocryphe
chrétienne » aux efforts de laquelle nous devos<teits apocryphes chrétiensubliés par les
Editions Gallimard en 1997 et 2005. Les travaux mesnbres de cette association paraissent, en
outre, dans la « Series apocryphorum »Cduwpus Christianorunpublié par Brepols (Turnhout,
Belgique). Ces études montrent que les apocrypbeasrda de multiples fonctions : ils couchaient
par écrit une certaine tradition orale, instruishien comblant les manques d’information ou
d’explication des écrits canoniques, confortaieht censolidaient l'autorité des origines et
permettaient ainsi d’affronter un monde et des ucelf parfois hostiles au message
chrétien. Instruire ne s’oppose pas a distraire. cntraire, I'art de conter — omniprésent dans les
textes apocryphes — sert de méthode pédagogidigeitpour marquerimémoire des fidéles de
maniére profonde. En effet, « les apocryphes né pas nés de croyances «populaires». Leur
rédaction est I'oeuvre de clercs et de cerclesvégltqui connaissent les regles du genre et ont le
sens de la mise en scéne, méme s'il est presquesgite aujourd’hui de dire ou, quand et pour qui
treés précisément cette rédaction a été faite »

Mystére de I'avenement messianique

Une chose est pourtant certaine : le nombre egéeses d’apocryphes sont légion. Les textes
peuvent étre subdivisés en apocryphes de I'’Anciestament et du Nouveau Testament. Dans les
apocryphes de I'Ancien Testament, nous distingudes livres historiques, didactiques et
apocalyptiques. Figurent parmi les livres histoggjleLivre des jubilég(fin du 2™ siécle avant
Jésus Christ), qui relate I'histoire du peuple ddula création du monde a I'Exode, efft®isiéme
livre des Maccabégd 00-70 avant Jésus Christ), chronique de la petsd de Ptolémée IV contre
les juifs d’Egypte. Dans les livres didactiquesnBeignement est souvent complété par des notices
historiques. Ainsi, dans I&estament des douze patriarch@sv. 150 avant Jésus Christ), nous
trouvons les exhortations des douze fils de Jacelird descendants respectifs. Le livre est truffé
de notices biographiques sur les personnages jpaingi

1) Les Psaumes de Salomofaprés 48 avant Jésus Christ) sont caractéristigiie
nationalisme messianique de I'époque, alors qu®©tEss de Salomoahantent la grandeur de la
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vraie connaissance ou Sagesse et expriment lamaissance du bien-aimé de Dieu. De datation
incertaine, allant de 50 avant Jésus Christ au tdéi®™® siécle, ce texte est plus fréquemment
classé parmi les apocryphes du Nouveau TestameotieR de 42 poémes composés en syriaque
par un sage ou mystique anonyme, ces odes chaatergarticulier le mystere spirituel de
'avenement messianique du Fils de I'Homme. Songimei est vaguement trinitaire, son
engendrement est I'oeuvre de la Vierge Marie : ¥émtre de la Vierge étreignit, matrice recut, elle
engendra. La Vierge fut mere en tant de tendresfledut en gésine, elle engendra un fils. Elle ne
souffrit pas... point ne lui fallut d’accoucheus€Ode 19, 6-7, 9). Il est fait allusion, dans ceite,

a I'enfantement virginal de Marie, souligné pabbance de sage-femme. Il est moins sdr que la «
Vierge préchante sur la voie du Vrai » puisse &samilée a la Vierge Marie (Ode 33, 5ss.). L'Ode
19 est mentionnée par Lactance, Ignace d’Antiotiiiseb&

2) Quant aux apocalypses, troisieme catégorie p&miecrits apocryphes de I'Ancien
Testament d'apres E. Perréti@lles sont trés nombreuses avant, autour deré$ #avénement du
Christ. Il s’agit de tentatives de comprendre édpe I'avenir, en particulier de spéculer surfies
derniéres. Représentatives de cette catégorie lesmipocalypses d’Enoclgéthiopienne, slave,
hébraique), Assomption de Mois@ebut de I'ere chrétienne), I€&racles sibyllins(en vers, 15
livres, contenant des matériaux allant dl°giecle avant Jésus ati"8siécle aprés Jésus Christ) et
I’ Ascension d’lsaieCette derniere apocalypse contient une compilatienthemes divers : le
martyre d’lsaie (¥ siécle avant Jésus Christ), sa vision (d’origiheétienne du ¥ sigcle apres
Jésus Christ) et une apocalypse a proprement gaméa mort du Christ, la persécution de I'Eglise
et la fin des temps (fin du®1siécle aprés Jésus Christ). Si, dansQeacles sibyllinsune simple
allusion est faite a I'incarnation par Marie : «dpd la pucelle donnera naissance au Logos... »
(livre 1, 323, A), dand’Ascension d’lsaieen revancheau chapitre 11, I'avénement du Christ dans
ce monde est décrit avec force détails. Isaie,égpat I'ange, voit ® Marie, de la famille de
David, vierge et fiancée a Joseph lui aussi dardlfe de David.=s Marie, fiancée, est enceinte, et
Joseph veut la renvoyer. Dissuadé par I'ange,ne i$’approcha pas de Marie, et la garda comme
une vierge sainte, bien qu’'elle flt grosse » (11z5)Marie, apres deux mois et seule avec Joseph,
« regarda soudain et vit un petit enfant » ; samreese trouve comme auparavant, comme avant la
conception, et Joseph voyant I'enfant glorié@eigneur® Les rumeurs au sujet de la naissance se répandent
et beaucoup dirent : « Elle n’a pas enfanté, eeist par monté de sage-femngt,NOUS n'avons pas entendu les
cris des douleurs » (11, 12-14). L’origine de I'enfant reste secréte: « A Nazariétiétait comme
un enfant, et il tétait selon usage, afin de negb@sconnu » (11. 17). Tout en reconnaissant dans
récit des traces de docétisme, nous y retrouvoss &s éléments typiques utilisés pour illusteer |
conception et I'enfantement virginals de Marie leeh’a pas été touchée, la naissance est
miraculeuse, I'enfantement se fait sans sage-fensargs douleurs, et laisse la virginité de Marie
intacte, puisque son ventre se retrouve comme avat.

Les apocryphes vétéro-testamentaires sonvent été écrits a la suite de calamités
nationales, offrant une occasion révée de raviVezde lecteur I'espérance en l'avenir et de
renforcer l'identité nationale du peuple de Diewaull découvrons dans ces écrits les aspirations
religieuses juives du temps de Jésus. Il n’estrases non plus de trouver dans les apocryphes a
caractere messianique des interpolations d'origitheétienne. C’est notamment le cas pour
I’ Ascension d’Isaie.

L'absence de Marie

Plus nombreux et plus variés que la littératureceyphe de I'Ancien Testament, les écrits
apocryphes du Nouveau Testament sont mieux corsevéréquemment I'expression d'un
mouvement spirituel et moral dissident par rapgota grande Eglise. Les programmes de vie
chrétienne qu’'on y trouve sont souvent plus rigidge ceux esquissés dans la littérature
canonique. Les apocryphes du Nouveau Testamentepeldtre groupés en évangiles, actes
(Iegendes), lettres et apocalypses.



1) Pour les évangiles apocryphes atingise entre évangiles fragmentaires et ceux quii so
conserves intégralement ou presque. Il faut nat&nggénéral les fragments d’évangiles sont plus
anciens que les écrits conservés dans leur initgriaés fragments évangéliques qui présentent un
discours continu (voir p. ex.Bvangile de Pierresignalent une proximité plus grande des textes
canonigues. Font partie des évangiles perdus dgménts tels que ld2apyri Oxyrhynqug654,

655, 840 et 1224) a situer entre 200 et 400, afrayoum(280-300), et le papyrus copte de
Strasbourg6°"%7°™ siécles). Mais ni léPapyrus Egerton Z150-200), ni celui d@erlin 11710
(6°™ siécle) qui pourtant parle du « fils monogéne émiyé seul) », ne présentent un intérét
marial.

Il existe, par ailleurs, une série d’évangiles mptets qui sont de facture judéo-chrétienne
et qui contiennent quelques brins d’information lglarie. Dans [Evangiledes Nazaréengavant la
fin du ZM¢siécle), la mére du Seigneur et ses fréres lémii se faire baptiser par Jean, invitation
a laquelle Jésus oppose la question: « Quel péejeé cammis... ? ¥. Dans |Evangile des
Ebionites(entre 100 et 150) la question bien connue : «&3tima mére et qui sont mes fréres ? »
est posée. La réponse de Jésus : « ...ce sontqeedrnt les volontés de mon Pere », serait —
d'apres Epiphane — un argument utlllse par lesoyamts pour nier I'humanité du Chfist
L’ Evangile des Hébreugdébut 3™ siécle) met dans la bouche du Christ cette phras@out &
’heure ma mere, le Saint-Esprit, m’a pris par @nndes cheveux et m’a transporté sur la grande
montagne, le Thabor ». Origéne, qui cite cettegirae demande comment I'Esprit qui procéde du
Verbe peut étre la Meére du ChtistNous pouvons déceler dans ces bribes d’informatie Iégere
tendance a la somatophobie (haine du corps) ebbaétidme, tendance qui est en quelque sorte
renforcée par plusieurs passages devdhgile grec des Egyptiend00-150) mentionnés par
Clément d’Alexandrie adrroisieme livre des Stromatdse Christ qui est venu détruire les «
oeuvres de la femme » (c’est-a-dire de la conwitiépond a la question de Salomé sur la durée du
pouvoir de la mort en ces termes : « Aussi longteue vous, les femmes, enfanter&z bes
tendances hétérodoxes qui affleurent dans ces upgekexemples sont limitées et vigoureusement
combattues par les Péres de I'Eglise. Il existautne groupe d’écrits de haute antiquité attrikués
des hérésiarques et leurs disciples. L'intentiomorsi le contenu hérétiques y sont clairement
marqués. Sont & mentionner ici, a titre d’ exempleyangile de Basnldeézeme siécle), IEvangile
d’Apelles(2°™ siécle) et [Evangile de Man{216-276). Tous ces écrits ne sont connus guiétsa
la tradition indirecte, par ceux qui les ont cités.

2) Les évangiles conservés intégralénmen presque sont relativement nombreux. On
distingue ici entre évangiles gnostiques ou gnisstits et les évangiles relatifs a l'origine, a
'enfance et a la passion de Jésus, ainsi qu'adm@aption de Marie. Nous avons un exemple
d’évangile gnosticisant aved®angile de Thomagenv. 150). Conservé dans son intégralité dans
un manuscrit copte, ce texte est trés proche dasgédes canoniques. Sa popularité est due au fait
gu’on croyait y retrouver des logia (paroles) antlipies de Jésus, une attente qui s’est avérée trop
optimiste. Par ailleurs, cet évangile présentetidgts gnosticisants comme cela est suggéreé dans le
logion 50 qui définit I'origine de I’homme en taqtie lumiére, « du lieu ou la lumiere est issue
d’elle-méme ». Le signe du Pére dans 'homme «ieshouvement et un repos ». Celui qui recoit
ce message considéré comme secret est a comptar s élus du Pére vivant ». Les allusions
indirectes a Marie que nous trouvons dans cet éleasgnt empreintes de I'esprit gnosticisant. Le
gnostique est radicalement étranger a l'univerdadmatiére et de la procréation. Pour lui cette
parole de Jésus fait loi : « Quand vous verrezi eglun’a pas été engendré par une femme, alors
prosternez-vous la face contre terre, et adorezlest votre Pére» (logiorerl5). Dans le méme
sens, Jésus insiste : « Quiconque ne hait paseerepsa mere ne pourra pas devenir mon disciple
» (logion n 55). Et nous retrouvons également le passage fenlae qui s’exclame en louanges
pour la mere de Jésus. Nous connaissons la répendésus : « Heureux ceux qui ont entendu la
parole du Pére et I'ont gardée en vérité. Car desjviendront ou vous direz : «<Heureux le ventre
qui na pas concu, et les seins qui n’ont pas aiait (logion n 79). Le soi-disant rejet des freres et
de la meére (logionn99) est suivi d'un commentaire libre du verseB3Z0de Matthiet? : « Celui
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gui ne haira pas son pére et sa mére comme mepurea pas devenir mon disciple. Et celui qui
n‘aimera pas son pere et sa meére comme moi, negopas devenir mon disciple. Car ma mere [...]
tandis que ma meére véritable m'a donné la Ve be sens obscur de la deuxiéme partie de ce
logion ne saurait cacher la radicale oppositiomeehesprit et la chair, entre le sang et la felle
qu'elle est soulignée dan€langile de Thoma®’autres textes peuvent étre ajoutés a la liste d
évangiles gnostiques ou gnosticisants, airgidcryphon Joannigl00-150), I[Evangile de Marie
(2e siécle), IePistis Sophiaenv. 240), [Evangile de la vérit§2°™ siécle) et IaSophia de Jésus
Christ (2°™<3*™® siecles). Retrouvés pour une bonne partie dabilathéque de Nag Hammadli,
ces écrits ont suscité un intérét nouveau pouhémpmene complexe du gnosticisme et son rapport
avec les évangiles canoniques. Pour ce qui conaeotre sujet, il est facile de conclure que
gnosticisme et mariologie n'ont que peu d’atomeslwus. LEvangile secret de Mar@ntérieur &
I'évangile canonique de Marc selon certains autewoed-américairt§, ne pourrait étre plus
explicite dans son rejet de la mére : « Et la (&ckdé) se trouvaient la soeur du jeune homme que
Jésus aimait, et sa mere, et Salomé. Et Jésus reglg pas » (14-15).

Un portrait a facettes multiples

Il en va tout autrement des évangiles qui se eétax I'enfance et a la
famille de Jésus. C'est dans ce contexte que nous/dns une
abondante information sur Marie, en particulier dénProtévangile
de Jacquegenv. 150), IEvangile de I'enfance du Pseudo-Matthieu
(550-700), leLivre de la nativité de Mari¢aprés 869), Evangile de
'enfance du Pseudo-Thomasu I'Histoire de I'enfance de Jesus
(entre 500 et 600), l&ie de Jésus en Arab@""<7°™ siecles),

I' Histoire de Joseph le Charpentigg00-650), et Evangile arménien
(env. 599) qui dévoile en premier les noms des tmages.

Les évangiles de l'enfance se recoseais dans leur
dépendance de Luc 1-2 et Matthieu 1-2, mais égalerea partie du
moins, duProtévangile de Jacquedont ils développent certains
aspects. lls témoignent des traditions orales, esttuégendaires, qui se sont formées autour de la
naissance et de I'enfance du Sauveur. Leur budeesbmpléter les maigres informations offertes a
ce sujet par Luc et Matthieu. lls font égalemeat ée positions théologiques en accord avec — et
parfois en avance sur — les propositions doctrinale I'Eglise officielle. Ensemble avec les
apocryphes de la Passion et de '’Assomption, lisr@ét un portrait assez complet de Marie, de sa
vie et de sa personne.

1) Le Protévangile de Jacquemmporte trois parties. D’abord une vie de Macigapitres
1-16) qui commence avec la désolation de

Joachim, qui est sans enfant, et se termine parel&e des eaux améres. La partie suivante
(chapitres 17-21) parle de la naissance de Jésuesetevénements miraculeux qui entourent
'avenement du Saveur, et se termine par l'arr@ékadoration des mages. La troisieme partie est
la plus dramatique (chapitres 22-25). Elle relaire Ide Hérode, le massacre des innocents, le
meurtre de Zacharie, la fuite d’Elisabeth et denJest la Subscriptio (signature)de I'auteur
(inconnu!) : « Jacobus ».

Cet évangile de I'enfance est le plosien du genre. Il a exercé une influence considéra
non seulement sur les autres apocryphes de I'emfamais aussi sur le développement de la liturgie
et la piété mariale. LBrotévangile de Jacqugebien qu'’il s’écarte considérablement des évaagile
canonigues de d’enfance, ne s’oppose toutefoisapasens profond et a la théologie de Luc et de
Matthieu. La figure centrale du récit est Marie.id/aonc quelques points forts de sa biographie et
de sa personne tels que nous les trouvons da#site r



(1)
(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

L’enfant promis & Anne par I'ange sera consacréseaigneur, « et il sera a son
service tous les jours de sa vie » (4,1).

Le récit ne s’exprime pas sur la conception de &lainne enfante au septieme
mois, « donna le sein a I'enfant et I'appela

Marie » (5,2).

Marie grandit dans un sanctuaire. Anne ne « peaitgias que I'enfant prit rien de
profane ou d’impur » (6,1). A trois ans, Marie enaiu Temple, ol elle est recue par
le prétre : « Le Seigneur Dieu a exalté ton nonsdantes les générations » (7,2).
Elle demeure au Temple « comme une colombe et agdavnourriture de la main
d’ange » (8,1).

A douze ans, Marie quitte le Temple (« pour qu’'ekesouille pas le sanctuaire »).
Elle est confiée a Joseph, le charpentier, cat de sa baguette a lui que sortit une
colombe. Joseph est veuf : « J'ai des fils, etije 8n vieillard...» (9,2).

Ayant pris la « Vierge sous sa protection », Jospplt pour construire ses
batiments, alors que Marie tisse pour le voile dumple. Elle file I'écarlate et la
pourpre (10).

L’annonciation se déroule en deux étapes tout stame proche du récit de Luc.
Lorsqu’elle puise de I'eau, Marie entend une voix la salue en tant que « bénie
parmi les femmes » (11,1). L'ange lui apparait salgu’elle file la pourpre. Elle «
concevra de sa Parole ». A la question de Mari€orcevrai-je de la méme maniére
gu’enfante toute femme ? », 'ange la rassure :o«x ldas ainsi, Marie ; car la
puissance de Dieu te couvrira de son ombre » (3)L,2-

Marie se rend chez Elisabeth et y reste pendaigt mois. Elle avait oublié les
mysteres annonceés par I'ange (12,1-3). Elle si&#arn« Qui suis-je, moi, pour que —
oui ! — toutes les générations de la terre me preht bienheureuse ? » Lorsque son
sein grossit, elle retourne dans sa maison etdec&lle avait « seize ans quand ses
mysteres s’accomplirent pour elle » (12,3).

Au sixieme mois, Joseph revient de denters. A sa douleur et ses questions,
Marie répond : « Je suis pure, moi, et je ne canpaint d’homme ». Elle ajoute : «
Aussi vrai que vit le Seigneur mon Dieu, je ne skagl il est venu en moi » (13,3).
Joseph, éclairé par I'ange, « continua a gardieulae fille » (14,2).

La grossesse de Marie est révélée andgmétre. Joseph est accusé d’avoir
furtivement consommé le mariage. Marie clame samdence. Les deux sont
soumis a I'épreuve des eaux ameres. lls s’en garteemnes (15 et 16).

La deuxieme partie s’ouvre sur I'édit dguste, le statut ambigu de Marie — Joseph
se demande : comment la ferai-je inscrire ? Commademme, comme ma fille ? —
et la vision que Marie a de deux peuples. Tanttyitantot en pleurs, Marie se
confie a Joseph alors qu’ils sont en route pouhlBem de Judée : « ...je vois devant
mes yeux deux peuples, I'un qui pleure et se lamdiatre qui se réjouit et exulte »
(17,2 ; voir Gn 25,23 et Lc 2,34).

A mi-chemin — I'endroit est désert — Mas@nt que ce qui est en elle la « presse pour
sortir » (17,3). Joseph la conduit dans une grotts, « pres d’elle ses fils » et va a la
recherche d’'une sage-femme. Suivent alors la visibte récit de Joseph sur la
suspension du temps, le silence de la naturenetidbilité de tout vivant annoncant
la naissance du Messie (18,1-3).

L’épisode de la sage-femme, de l'accouddnet le récit de Salomé (19,20)
soulignent I'importance de la naissance miraculeGgequi est le « fruit congu de
lEsprit Saint » (19,1) vient dans ce monde sarédé d'une sage-femme. Le
nouveau-né apparait dans une « grande lumiere...gsieyéux ne pouvaient
supporter» (19,2), mais vient « prendre le seisalenére Marie » (19,2). Suit alors
I'épisode de Salomé qui confirme la virginitépartu de Marie (19,3-20,4).
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(13) Le chapitre 21 relate I'épisode des madest entrevue avec Hérode et leur
rencontre avec I'enfant et sa mere. L’ayant vu iksguenait avec sa mére Marie », il
lui offrent leurs dons (21,3). Quand Marie appreguatbn massacre les enfants, elle
« prit I'enfant, 'emmaillota et le mit dans une mggoire a bétail » (22,1). Marie
n'est plus mentionnée dans la derniére parti€miévangile qui traite du sort de la
famille de Jean-Baptiste.

2) L’Evangile de l'enfance du Pseudo-Matthi@st composé d’éléments tirés du
Protévangile de Jacquest de IEvangile du Pseudo-Thonfad.a premiére partie (1-17) reproduit
dans les grandes lignes Rrotévangile la seconde partie (18-24) est consacrée a la fuiit
Egypte. Le récit est précédé de deux prologues @opremier est considéré comme origihal
L’'auteur de cet évangile connu aussi sous le nonkider de ortu Beatae Mariae et infantia
salvatoris n'a pas été identifie. Plusieurs noms — des pm®udes, évidemment ! — ont été
suggérés : Saint Jacques, Saint Matthieu ou elSan Jean.

L’histoire de Marie, aprés celle declom et Anne (1-3), commence avec le chapitresket
poursuit jusqu’au chapitre 3. Elle suit la trameRtotévangile(5, 3, 6, 7, 8-9, 11, 13, 14, 15), mais
le récit est plus détaillé et plus expansif. Mariest présentée comme la Vierge parfaite. Tout ce
gu’elle dit est « si plein de grace qu'on reconsaisDieu dans sa parole » (6,3). Elle refuse le
mariage avec le fils du prétre Abiathar et donne explication détaillée des avantages du voeu de
virginité, car « la vierge peut étre tres cherei@uDet pour cette raison j'ai résolu en mon cakur
ne jamais connaitre 'homme » (7,2). Le récit taand étalage des nombreuses vertus de Marie.
Nous apprenons que Joseph a des petits-enfargsiedies autorités du Temple lui confient non
seulement Marie, mais « cing autres jeunes fillesdgvaient étre avec elle dans la maison de
Joseph » (8,4-5). Ces filles I'appellent « reine Weerges » (8,5). Ces jeunes filles sont témoms d
la chasteté de Marie. Elles savent que chaqueupwange du Seigneur parle avec elle et qu'elle
recoit sa nourriture de la main de I'ange (10,1ariel se défend elle-méme contre les soupgons et
les accusations du peuple : « ...dés mon enfataeait ce voeu a mon Dieu, de rester dans la
pureté de celui qui m’a créée... » (12,7). Marieshpas la femme quelque peu schématisée, éthérée
et passive, mais une personne courageuse, loquatare d’initiatives. Ainsi, apres la naissance,
c’est elle qui invite la sage-femme a procédeeadimen de sa « nature » (13,3-4). Deux jours apres
la naissance, elle quitte la grotte, « entra daneséiable et déposa I'enfant dans une créche » (14)
C’est la que I'enfant trouvera ses compagnonsdiléé boeuf et I'ane.

Au chapitre 15, IBseudo-Matthieuaconte la circoncision et la présentation au Tlemp
alors que les mages n’arriveront que deux ans d&maissance (16). La fuite en Egypte occupe la
derniere partie du récit (18-24). Il s’agit d’'unnte haut en couleurs, bourré d’aventures souvent
cocasses, ayant pour but de démontrer a la falg/iaité et la grande humanité de I'enfant Jésus.
Les dragons I'adorent (18,1), les lions et les &&dp I'escortent dans le désert (19,1), des animaux
de toute sorte portent les bagages de la saintéldqiD,2). Effrayée, Marie est consolée par son
fils-enfant : « Ne crains pas, ma mere, car cetrpas pour te faire du mal, mais pour se mettre a
ton service, qu’ils s’empressent autour de toi XL Il fera s’'incliner un palmier jusqu’aux pieds
de Marie pour fournir a sa mere ombre et fruits,X2%), et il tirera du palmier la « palme de la
victoire » réservée aux saints. Pour finir, Jésuégera les étapes du voyage (22,1). A son passage,
les statues se renversent (23) et Afrodisius, levgmeur d’Egypte, se convertit et adore I'enfant.
Dans toute cette deuxiéeme partie, Marie joue ue g#Hcondaire et effacé, permettant ainsi a
I'enfant de la consoler et de la choyer, mais surtie manifester sa puissance au grand jour.

3) LeLivre de la nativité de MarieCet évangile latin est considéré comme un extrait
ou une adaptation d@seudo-Matthieull dépend également, comme il se doit,Rtatévangile De
fait, le De nativitate Mariaesuit d’abord la trame des onze premiers chapttta3seudo-Matthieu
pour reprendre ensuite les événements relatés ldanshapitres 1-8 duProtévangile La partie
annonciation-naissance s'inspire des récits de éudlatthie@. D'une maniére générale, cet
évangile ou livre fait preuve d’'une grande affinitéec les textes canoniques. D’aprés de Santos
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Otero, ce livre serait marqué par I'exégese du ¥&hié Bede et de celle d’Alcidfin Sont
supprimés, dans leivre de la nativité de Marigla description du tissage, I'épisode avec le gran
prétre Abiathar, ainsi que la présentation de la au Temple comme une forme de vie
monacale. Marie nous est présentée avant tout cdenfnéure mere de Dieu et la toujours-vierge.
L’origine de notre apocryphe a été attribuée auei@nPseudo-Jérdme, alors que des chercheurs
ont suggéré le nom de Paschase Radbert comme potmsiinlé”

Le livre comporte, en plus du prologdig, chapitres allant de la présentation des paréat
Marie (ProtEv 1-2; Ps-Mt 1) a la naissance de JEBusEv 13-14; Ps-Mt 19-11). Le livre de la
naissance de Marie pourrait ainsi servir commeaghiction aux évangiles canoniques. |l est facile,
comme indiqué plus haut, d’établir un parallélisewre les chapitres de notre livre et leur
dépendance duPseudo-Matthieuet du Protévangile Dans le chapitre 4 qui est consacré a
'annonciation de I'ange a Anne, nous trouvons wérEtable synthese de la vie et de la personne de
Marie jusqu’a la naissance de Jésus. L'ange s'ampde maniére succincte. Cette fille, du nom de
Marie, sera :

— bénie par-dessus toutes les femmes ;

— pleine de grace des sa naissanieep@sera 3 ans dans la maison paternelle) ;

— consacrée au service du Seigneugiitera le Temple qu’a I'age de raison) ;

— servant Dieu jour et nuit, elle sabndra de ce qui est impur ;

— elle ne connaitra jamais d’homme ;

— seule, sans union avec un hommegejelle engendrera un fils ;

— servante, elle engendrera le Seigneu

— éminente (par son nom et par sonreguelle engendrera le Sauveur du monde (4,2-4).

En plus, ldivre de la Nativité de Marignet un accent particulierement marqué sur la

naissance pure et sans péché de Jésus: «Parce

que tu as choisi la chasteté de la virginité, toceoras sans péchés, tu enfanteras un fils» (9.5).

4) L’'Evangile de I'enfance du Pseudo-Thomihss’'agit avant tout de Ihistoire des
miracles que le jeune Jésus a faits jusqu’a I'&gelalize ans. Jésus nous est présenté comme un
véritable enfant terrible, intraitable et malicieunsé et sadique. L'évangile nous montre un héros
conscient de sa valeur supérieure et divine. Il iheraes maitres, terrorise ses pairs, intimide les
adultes et devient par le fait méme une cause skes@éir et de honte pour son pére Joseph. Mais ce
n'est la qu’'un aspect de la personnalité de Jésssfrasques commises sont en quelque sorte le
prétexte qu'il lui faut pour montrer son intelligeny son pouvoir et sa volonté d’aider ceux qui
souffrent. Quand Jacques, le fils de Joseph, esdummar une vipéere, Jésus se contente « d’étendre
la main et de souffler la ou le serpent 'avait chgret il le guérit. Quant au serpent il mourut »
(16).

Le réle de Joseph dans cet écrit epbitant, mais ingrat. Marie n’est mentionnée qu'a
deux endroits (11 et 19). Quand Jésus, aprés aasgeé la cruche, ramene I'eau puisée dans son
manteau, Marie s’étonne et « gardait dans son amequ’elle voyait » (11). Lors du pélerinage des
douze ans, les scribes et les pharisiens, perptisemnt la science de I'enfant, disent a Marie : «
Voici que tu es bénie en ton fruit, car nous n'avg@amais vu ni entendu une gloire et une sagesse
pareilles. » Puis Jésus se « leva et suivit sa meMarie « gardait toutes ces paroles » (19).

5) LaVie de Jésus en aratm I'Evangile arabe de 'Enfancée texte est redevable au
Protévangile auPseudo-Matthieet a IHistoire de Joseph le charpentidans sa premiere partie,
alors que la troisieme partie tire son informatesn partie duPseudo-Thomad.es chapitres 1-10
retracent I'enfance de Jésus jusqu’a la fuite eypkeg Les chapitres 11-33 constituent un recueil de
guérisons miraculeuses opérees le plus souvene parchement des langes ou de I'eau de bain de
'enfant Jésus. D’aprés Genequand, il est « notgb&le personnage principal... est Marie plutdt
gue Jésus, qui n'est que l'instrument inconsciénneolontaire des guérisons racontéés ka
derniére partie (45-55) contient des épisodes deelgpublique de Jésus, notamment le récit des
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noces de Cana (47), ainsi qu’une description féthitlée de la passion, mort et résurrection du
Christ, de méme que de certaines de ses appaniastgpascales. Ainsi, Marie, la mere de Jésus se
trouvera dans un groupe de six femmes qui renaunlkee« jardinier » au matin de Paques, mais
elle ne fait pas I'objet d’'une attention spéciadela part de son fils (50).

Le récit traitant de I'enfance a propent parler (1-10) nous montre une Vierge Marie
attentive et active. C’est elle qui dit & Joseph Baccouchement est proche, que les douleursine lu
permettent plus de continuer et qui propose d’ewkaes la grotte (2). Elle remercie les mages, leur
donnant un des langes de I'enfant. lls y reconmafitc une chose divine » (6). Dans I'introduction a
cette premiere partie, nous trouvons égalemenlahgtie de Zoroastre, vivant au temps de Moise,
au sujet de la naissance virginale et de la réstisredu Christ : « La vierge sera enceinte sans
«avoir connu» un homme... sans que le sceaudegiaité ait été rompu... » (1).

Dans les chapitres 10 a 33, Marie tlentle d’actrice principale. Elle est I'interméde
principale, une véritable médiatrice, entre les hmux requérants et son enfant. Lorsqu’il s’agit de
guérir un homme changé en mulet, Marie s’adressésus bébé en ces termes : « Que la grande
puissance cachée que tu possedes, Jésus monditsssg ce mulet et en fasse un homme comme |l
était auparavant » (21). Dans un autre cas, avex @insistance encore, elle commande : « Que
Jésus s’occupe de lui » (25). Les personnes ercuif s’approchent d’elle en I'appelant «
Maitresse » ou « Dame Marie » (29). Voici en gteisies une femme recommande les services de
Marie a une mere dont la fille est tourmentée paddmon : « ...elle (Marie) guérira ta fille et tu
reviendras de la-bas heureuse » (31). Dans t@usase au nombre de dix-sept, le miracle est opéré
par le pouvoir divin de I'enfant, plus exactemear feau de bain ou les langes du bébé, mis
génereusement a disposition des gens par sa mére. Mezsus est plus actif dans la partie suivante
du récit. A 'age de un an, il dit & sa mére : ¥@rie, je suis Jésus, le fils de Dieu que tu aqrméf
comme Gabriel te I'a annoncé. Mon Pére m’a envayé pauver le monde » (36).

1 6) L’Histoire de Joseph le charpentidres 32 chapitres de cet « évangile »
| évoquent dans une premiére partie I'ascendanceisies Jsa naissance et
guelques événements de sa prime jeunesse. La deuxpartie est
consacrée a la maladie, la mort et I'ensevelisseaeedoseph. Le narrateur
~ en est Jésus lui-méme. Il parle aux apotres réautsur de lui sur le mont
des Oliviers. Et pour reconnaitre encore plus ddtdt au récit, on apprend
gue les apbtres eux-mémes ont rédigé ces parotekestont déposées dans
la bibliotheque a Jérusalem » (introduction).
| Parlant de sa mére, Jésus I'appelle affectueusesidiatie, ma chére mére
» (18) e,t encore plus souvent, d’'une maniére ggta@sgotypée, « Marie, la
vierge, ma mere » (20). Elle est «bonne et bén®» Jésus s'étend

# généreusement sur le premier mariage de Joseptonna a celui-ci quatre
garcons — Jude et Joset, Jacques et Simon — effidlesixLysia et Lydia (2). Lorsque Joseph prit
Marie dans sa maison, elle « y trouva le petit dasglans la tristesse de I'orphelin. Elle se nhét a
choyer; c’est pour cette raison qu’elle fut appeVEseie mere de Jacques » (4). De sa conception,
Jésus parle en ces termes : « Or, dans la quatmzainée de son age, je vins de ma propre
volonté, et j'entrai en elle, moi, Jésus, votrewi@®). Au moment d’inscrire son nom chez le scribe
Joseph n’hésite pas a préciser : « ...avec Mane&pouse, et Jésus son fils, issus de la tribuidiz J
» (7). Jésus caractérise ses rapports avec sedpdecla maniére suivante : « Depuis que la Vierge
m’avait enfanté, j'étais aupres d’eux, dans la de@tepsoumission... [et] je les aimais beaucoup »
(11).

Joseph mourut a I'age de cent onzeators que Jésus avait dix-huit #nSur son lit de
mort, Joseph regrette amerement son manque de €bemzion du miracle de l'incarnation : « Je
ne connaissais pas, Seigneur, — dit-il a son filst ¢ ne comprends pas le mystere de votre
conception déconcertante. O mon Seigneur, n'éaddnnance de ce mystére, je ne croirais pas en
Vous ni a votre conception sainte, en rendantralaicelle qui vous a enfanté, a Marie la Vierge
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bénie » (17). Marie rejoint son fils au chevet deeph, elle s’assoit prés de ses pieds et, adtristé
s'entend dire : « O ma mére chérie..., la mortaesbuveraine de I'humanité ! Vous-méme, il faut
gue vous mouriez comme tout homme. Mais... votreét me sera pas une mort, mais une vie
éternelle et sans fin » (18). Le dialogue entreenaifils se poursuit. A un moment donné, il prend
une tournure presque comique. Jésus se rappelEle «e dit ingénument : «Merci a vous, mon
cher fils ! Depuis le moment ou vous avez poséevtain sur son corps, la chaleur I'a quitté. Voila
ses pieds et ses mollets devenus froids commeada gl (20). Alors que Satan et ses satrapes rodent
autour du mourant, Marie ne s’en apercoit pasquidait dire a Jésus : « ...pas méme Marie, ma
mere, ne connut rien de toutes les armées terrthlepoursuivent les ames des hommes » (21).
Apreés la mort de Joseph, Jésus, triste et abatitorsfie & sa mére : « O Marie, ol sont maintenant
tous les travaux de métier qu’il a faits depuis enfance... ? lls ont tous passé en un seul moment
(24). Le caractére autobiographique de ce récis hiote un portrait trés humain de Marie et nous
révéle un rapport touchant entre mere et fils. ni&me temps, Histoire de Joseph le charpentier
est une apologie tres ingénieuse, en partie pareengrrative, de la conception et de la naissance
virginales de Jésus et de la virginité perpétuddiéarie’.

7) Les Evangiles latins de I'Enfan&edont la datation reste vague (500-800), suivent la
trame habituelle des évangiles de I'enfance et

s’inspirent largement dBrotévangile lls débutent avec la présentation des parentdatie (1-15)
et se terminent avec le meurtre de Zacharie (99-@0Tavenement du prophéte Jean au désert
(102). Nous trouvons dans le récit de la naiss@@&0 ; 62-67), dans celui des bergers (81-85) et
des mages (89-95), une tendance légendaire tregué®arLa naissance du Christ, relatée par la
sage-femme, ressemble a une épiphanie de la lurhiérdant est lumiére rayonnante plus
éblouissante que le soleil et de ses yeux émamsnéaairs de lumiéere (73-74). La place de Marie
dans cet évangile est celle d’'un agent passif et’muoin d’étre un document a la glorification de
la Vierge, cet écrit suggeére une christologie & omariologie teintées de docétisim€e portrait de
Marie, quasi inexistant, contraste celui que nousvions dans ld/ie de Jean-Baptistd’'aprées
Sérapion (385-395). A la nouvelle du déceés d’EkshpMarie pleure, lave le corps de sa cousine,
console le petit Jean, maudit Hérode et s’oppoabaid a I'ordre de son fils-enfant d’abandonner
Jean a la solitude du désert. Jésus la consoletheame fréquent surtout dans I'épisode de la fuite
en Egypte — en lui disant : « Ne pleure pas sueint, 6 ma mére. Jamais je ne I'oubliefai »

La Passion : réalisme de I'lncarnation

Nous distinguons, dans les évangiles apocryphes,denxiéme catégorie,
celle des évangiles de la Passion. La liste deémats est longue. Parmi les
plus importants on peut compter Bvangile de Nicodem@ ™ siécle dans
sa forme actuelle) dont I'origine remonte a 100-1BIe comprend aussi les
Actes de Pilate c’est-a-dire un compte-rendu de la passion etlade
résurrection du Christ. S’ajoute afgtes de Pilat&histoire de deux témoins
oculaires de laDescente aux Enferglu Christ. lls relatent comment le
Sauveur libéra les justes de I'ancienne allianoat & mentionner également
L’ Evangile de Pierré6°™ siécle), leQuestions de Barthélen{g"™ ou 7™
siécles), et leLivre de la Résurrection delésus-Christ par I'Apétre
Barthélemy(7°™%8°™ siécles). La liste pourrait étre allongée d'unerim
douzaine d’ exemples Il s’agit ici d’ouvrages rédigau Moyen-Age et donc de moindre intérét
pour la connaissance des premiéres générations éligens.

1) Le plus ancien, l&stes de Pilateparle du proces contre Jésus, « né de Mari¢seddi
Joseph, le charpentier » (1). Les images et étdadbr 'empereur s’inclinent devant lui, alors que
les juifs I'accusent d’étre « né de la fornicatioi3) de sa mere, d’avoir causeé la mort d'innocents
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et d’avoir d0 cacher sa honte et celle de ses fsl@n du peuple, en Egypte. Douze juifs, hommes
dévots, prennent sa défense pour affirmer que pesisailles de Joseph et Marie avaient été
conclues selon la loi. En plus, ces douze témaimsntionnés nommément, font état de leur
présence aux fiancailles (4-5). Lors de la crumfix au moment de I'éclipse du soleil, le récit
mentionne la présence, a distance, des familiedesgles et des femmes qui étaient venues avec lui
de Galilée. Marie n’est pas identifiée comme t€llg,2). Plus tard, a la suite d’'une apparition de
Jésus ressuscité a Joseph d’Arimathie, les prétries scribes juifs sont perturbés et tententede s
rassurer mutuellement : « Nous connaissons le gtél@ mere de ce Jésus. lls craignent Dieu, ne
Iésinent ni sur leurs prieres ni sur les impotdsse rappellent aussi les paroles de Siméon &Mar
la prophétie du glaive et cette autre selon lagu&hfant sera une cause de chute pour beaucoup
en Israél (16,2). Dans le récit de I'Ascensionumécréférence n’est faite a Marie. Une version
latine de la littérature traitant de la personnePdate fait état d’une lettre de Ponce Pilate & so
empereur, Claude. Dans cette lettre, qui évoquédésements entourant le procés et la mise a mort
de Jésus, Pilate réesume les attentes des juifs esuin: « Il existe cette promesse selon laquelle
Dieu enverra «son saint» du ciel. Il sera le r@ jéfs et il viendra «dans ce monde par une vierge

»3 5 .

2) Nous pouvons découvrir une infoioratplus abondante et plus intéressante sur Marie
dans leQuestions de Barthélem@elui-ci se présente comme porte-parole des epét; en cette
gualité, interroge le Christ ressuscité, la Viekdgrie, et méme le diable. Le but de ces interviews
est de nous offrir une révélation sur des réaliésévénements ignorés par les écritures
canoniques.

Dans la deuxieme partie de cet écrit-@2), les apbtres ont peur de questionner Marie s
la conception miraculeuse du Christ ; comment e allcongu celui qui ne peut étre contenu »
(2,1). Barthélemy prend les devants, mais Marie enegarde les apotres : « Si je me mets a vous
en parler, un feu sortira de ma bouche et consuleem®nde entier » (2.5). Elle invite a la priete e
demande a Pierre, « le chef et la colonne la plegéé », de présider. A son refus, et celui des
autres apotres, par respect pour celle qui a cartelui « qui n'a été contenu qu'avec peine dans
les sept cieux » (2,12), Marie prononce cette erigui doit la préparer a parler du mystére de
I'Incarnation :

« O Dieu suprémement grand et absolument sagedawisiécles, ineffable,
indicible, toi qui as institué par la parole toutes grandeurs des cieux, toi qui, a partir des
nuées sans harmonie, as institué et fixé les p@Ekestes, toi qui as donné une forme a la
matiere indifférenciée, toi qui as amené a la &tasce les réalités sans consistance, toi qui
as séparé les sombres ténebres de la lumiereitas @gabli les fondements des eaux dans le
méme lieu, toi qui es devenu course des chosesteglet qui t'es manifesté comme effroi
pour les choses terrestres, toi qui as donné wiseaa la terre et qui n'as pas jugé bon
gu’elle périsse, toi qui as comblé de pluies leetemourriture de tous, [???] du Pere, toi que
les sept cieux ont contenu avec peine, mais qyu@s bon d’étre contenu en moi sans
douleur, toi qui es la parfaite parole méme du Péren toi tout a été créé : donne gloire a
ton nom suprémement grand et permets-moi de parlprésence de tes saints apotfées »

Enserrée par les apbtres de tous edtédean, le vierge, maintiens ma poitrine ! »in af
gue ses « 0s ne se désagrégent pas », Marie sepadér. Mais au lieu d’évoquer I’Annonciation,
le temps de la grossesse ou encore la naissang& Mar fait part de I'apparition d'un ange
lorsqu’elle était encore au Temple. Cet ange d&irdint de celui qui habituellement lui apportait |
nourriture. Son apparition est accompagnée d'unentotremblement de terre et le rideau du
Temple se déchire. Aprés avoir mangé du pain etldbla coupe de vin que l'ange tire de son
vétement, Marie s’entend dire: « Encore trois dng ¢enverrai ma Parole, et tu concevras mon
Fils. Par lui, toute la création sera sauvée. Etttoseras le salut du monde » (2,21). C'est a ce
moment que Jésus intervient et dit a Marie : « Aideppas de ce mystere, sinon toute la création va
parvenir a sa fin aujourd’hui » (2,22). Et le mystéeste entier !
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Au début de la quatrieme partie (4,23 apotres, curieux d’en savoir plus long s@e«
qui est dans les cieux », demandent a Marie diioger son fils. Elle se récuse, mais Pierre insiste
utilisant les arguments et titres suivants : « $uevenue la demeure du Trés-Haut... C’est toaqui
annulé la force d’Eve en changeant la honte enxjqg4 et 4,6). Marie dit d’elle-méme : « Tu es
(Pierre) I'image d’Adam..., en moi, il (Jésus, lmumel Adam) a trouvé place, parce que j'ai ranimé
la force des étres féminins » (4,5).

Au moment de fouler de ses pieds Béliatlversaire qui mesure 1600 coudées de long,
Barthélemy, effrayé, formule cette invocation dmtve maternét: « O ventre maternel, plus vaste
qu’une ville ! O ventre maternel, plus large quedploiement des cieux ! O ventre maternel, qui as
contenu celui que les sept cieux ne peuvent pagmor Mais toi, I'ayant contenu sans douleur, tu
I'as retenu dans tes entrailles comme si ce n’était O ventre maternel, qui as été mis en réserve
dans des lieux cachés et as donné naissance ai ®simanifeste ! O ventre maternel, plus vaste
gue toute la création, qui es devenu une petiteeche

Quelle que soit ici la référence a tiine gnostique dMaetra la proximité avec le theme
iconographique de la Platythera — de celle quiieabt’infini dans sa finitude — est indéniable. En
somme, la présence de Marie dansQegstions de Barthélengst centrale. Elle occupe une place
d’honneur parmi les ap6tres en vertu principalendentnystére de I'lncarnation. Elle est celle qui a
contenu « celui que les sept cieux ne peuvent@agiair » (4,17).

3) Un autre écrit dans cette catégoeie évangiles de la Passion et de la Résurrezsiole
Livre de la Résurrection de Jésus-Christ par I'Ap@arthélemyLa narration a proprement parler
n‘occupe qu'une modeste place dans cet apocrypbe. MBIt est avant tout pédagogique et
apologétique. Il nous renseigne sur la relatiorCtrist avec la mort, le sens et la significationale
résurrection et de I'ascension au ciel, ainsi qgieah rapport avec les disciples aprés la vicgire
la mort. On nous y donne aussi un apercu de la céleste, de la glorification du Christ par les
anges et par le Pere, et de la descente de I'Espriles apotres. Le r6le de Marie dans ce livre
apocryphe, inspiré en partie par les visions dehgsmy, est celui d'une messagére du Christ pour
ses apotres. Son mérite principal, aux yeux dusfheiest d’avoir « enfanté hors de sa matrice,
alors que je (= Jésus) me trouvais dans son vaméeles chérubins et les séraphins » (1,2).

Alors qu’elle n’est pas mentionnée démdongue liste des femmes qui se rendent au
tombeau le matin de Paqgues, la Vierge est ameagsuiner le rble de Marie de Magdalklle est
saluée par le « jardinier » (Philogéne) avec cess me Tu es Marie, la mére de Tharkamarimath,
ce qui se traduit par la joie, la bénédiction ellégresse ». Puis, il relate la théophanie qui a
accompagneé la résurrection (8,3-6). Apparait derSauveur (sur le char du Pere de l'univers),
salué par Marie en ses termes : « Le Fils du Toigs@nt, le Maitre et mon Fils ! » (9,1). Il lui
demande d’annoncer aux apotres sa résurrectioms, également une rencontre pour le lendemain,
de méme que son départ vers le Pére (9,3-5). Dartisaours dithyrambique, le Christ salue sa
mere, notamment de la maniére suivante : « Jedis | ma mere, celui qui t'aime, aime la
vie ! Salut, toi qui as porté la vie de I'Univerand son ventre » (9,2). Et il la couvre de titres
nombreux (9,2-5) :

— Toi qui as porté la vie du mondaent

— Mon vétement saint, dont je me suigeloppé.

— Mon vase d’eau, plein et saint.

— Ma meére, ma maison, ma demeure.

— Ma meére, ma ville, mon refuge.

— La tablette assignée du Paradisgtiesne ciel.

— Marie, ma meére, vierge véritable.

— Mon ventre spirituel.

— Mon trésor de perles.

— L’arche des fils d’Adam.

— Celle qui a porté le corps du Fislileu et son sang véritable.
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Marie demande alors a son fils de bgair « ventre ou tu as demeuré » (10,1). Ce qu'il f
en présence des apotres et de « myriades de ng/sadfanges. Voici comment Barthélemy décrit
cette scene : « Elle (la main de Jésus) demeurke s@in de Marie et sur sa poitrine. Or c’était la
main du Peére, et la droite du Fils, et la droitd’Bsprit saint » (10,4). De nouveau, Jésus hosare
mere d’'une longue série de titres, semblables & ciéés plus haut. La bénédiction se termine sur
cette promesse du Christ envers sa mere : « Ejuert sortiras du corps, je viendrai, moi, avec
mon Peére, Michel et tous les anges et tu seragsule nous dans mon royaume. Et ton corps, je
ferai que les Chérubins... veillent sur lui jusqu’ur de ma parousie et de mon royaume »
(10,6). Marie court apprendre aux apétres la réstion de Jésus et sa prochaine visite. Elle se
joint a eux et s’entend dire de la part de Pietrie, grand évéque », qu’elle est « la premiéere tans
ventre de lumiéere de qui I'ange le (Jésus) protiuiskt Pierre ajoute : « Tu es aussi la premiéere a
qui il est apparu alors qu'il allait se rendre vier®ere » (11,1-2). Le nom de Marie apparait enco
deux fois dans cet écrit apocryphe (20,1 et 20l&)premiére fois lors d’'une eucharistie commune
avec les apoétres et la deuxieme fois lorsque Jésssend d’auprés du Pére pour consoler les
apotres. Il les trouve assemblés en Galilée gbi@sare a leur future mission en citant Jean 20,22-
23 presque littéralement (20,5-6). Alors que Jéappelle a Pierre son role de « pére et consolateur
» (20,8), il ne confie aucune mission particuliarélarie. Elle ne fait pas non plus I'objet d’'une
bénédiction.

Premiere dans le « ventre de lumiéréa»derniére catégorie
d’évangiles recenseés ici est celle de ceux quietmaide la dormition et
de I'assomption de Marie.

1) La plupart des nombreux comptes-rendus sorater épres
le 6"°siecle et reproduisent, avec des variantes, lénsalde base que
VOICI :

— un messager annonce la mort proet@d@Marie ;

— arrivée des apbtres pour assisterdia

— a la mort de Marie, les apétres &ipent du cortége funébre

(dérangé par des juifs) et de la
sépulture ;

— apres la sépulture, un phénomémaa@xtinaire se produit : le
corps de Marie, préservé de la décompositiongemsivé au ciel (c’est sur ce dernier point que des
différences d’interprétation geront jour).

Alors que personne ne sait commentdsenue la fin de Marie (Epiphane), la curiosité
populaire ne pouvait se contenter du silence deguEes et d’un sort identique au commun des
mortels pour celle qui avait porté dans son sewvidaéternell®. La répercussion de ces écrits en
liturgie, dans la piété populaire et pour la dowtriut considérabté

- Parmi les textes les plus connus namptons laDormition de Marie du Pseudo-Jean
(5°™=6°M°siecles), celui, postérieur almrmition du Pseudo-Jeaattribué a Joseph d’ArimatHhée
Il ne faut pas non plus oublier Bormition de Jean de Thessalonigeeson importance pour les
églises orientales. Dans I'église latine, c’estTi@nsitus Mariae du Pseudo-Melit#*"<-5""¢
siecles)® qui a connu une grande popularité et une vasteémimation. La recherche sur le
Transitussemble avoir trouvé dans le texteTansitus Graecus « R(€odex Vatican Grec 1892)
une source commune ou archétype datant peut-étre™fuou 3™ siecle. LeLivre du repos
éthiopienou Liber requiei(5°"¢6°"°siécles) semble confirmer cette hypotheése.

2) Le contenu diransitus « R speut étre esquissé de la maniere suivante :

— L’ange apparait a Marie, annoncensat au troisieme jour, et lui donne la palme de la
victoire.

— Marie se rend au mont des Olivieng encontre Jésus sous les apparences d’un ange.
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— Elle rentre a la maison, s’adonn&a driére et fait part a I'apotre Jean de sa mort
prochaine.

— Sur ces entrefaites, arrivent letresuapbtres ainsi que Paul, renseignés de facon
miraculeuse. lls entrent dans la maison de Marimatin du deuxiéme jour, et la saluent.

— Dans la nuit du deuxiéme au troigéaur, Pierre fait un discours devant la foule.

— Au matin du troisieme jour, Marieittgila maison pour se rendre a la priere. Jésugear
a la troisieme heure accompagné d’anges. Manik gedce et rend I'esprit.

— Pierre est chargé par le Seign&anseavelir le corps de Marie dans une tombe noevell

— Le cortege funébre est attaquélgmgrands prétres qui tentent de brdler le corpee
tuer les apotres. lls sont refoulés et frappésedeé

— Jésus revient aprés trois jours. &rvges emportent le corps au paradis et le déposen
sous I'arbre de vie, ou il est réuni a I'ame de iglar

— Jésus et les apo6tres suivent mgwregnt Marie. Puis, les ap6tres sont renvoyéseste
pour poursuivre leur activité missionnaire.

3) La plupart de ces éléments se uigant dans les autres relations connue3 rdmsitus
évidemment avec des nuances et des exceptions.l®&wsmition de Marie du Pseudo-Jeda
Vierge Marie fait montre de son pouvoir d'interdess Elle peut dire d’elle- méme : « J'ai
confiance, parce gu’en toute chose tu (= Jésug)tésda servante » (5). De nombreux miracles se
produisent la ou son aide est invoquée : « Sairdedylqui as donné naissance au Christ, notre
Dieu, aie pitié de nous ». Et « a I'instant ménwegétaient guéris » (27). Elle est suppliée deas p
oublier le genre humain (34). Elle a autorité ss hpobtres, leur demande de prier et de jeter
I'encens (8), et avant de mourir, se levant, edleitx de sa propre main chacun des ap6étres. Et tou
glorifierent Dieu » (44). Elle est la « toute saijmlorieuse et toujours
vierge » (1), mais elle fait I'objet « d’'une tremiente jalousie » de la part des prétres juifs qui
'accusent de détruire la nation juive (29-30). fle pourront rien contre elle, et I'épisode de
Jéphonias, le grand-prétre, se termine par sa csioneet sa guérison. Le peuple s’écriera : «tll es
un vrai Dieu, le fils qui a été enfanté de toi Maiveére de Dieu, toujours vierge ! » (47). Apres
avoir assisté au transfert du saint corps de Mauigaradis les apbtres formulent cette priére : «
Que par ses (de Marie) priéres et son interces®os soient accordés, a nous tous, sa protection,
son soutien et son aide, dans ce siecle et darenita» (50).

Ces pages témoignent d’'un grand respieamour pour la mere de Jésus Christ. Elle est
appelée « malitresse » par les apodtres et une eétéste la proclame « bienheureuse parmi les
femmes » (45 et 48). Le Christ lui promet joie lEgaesse « car toute grace et toute gloire tengero
accordées par mon Pere qui est aux cieux, par mparle Saint-Esprit » (43). Toutefois, la
guestion reste posée si Teansitusdébouche sur une véritable assomption ou non présas.
Mimouni, il « n’est question ni de réunion du comisde I'dme, ni de résurrection, éléments
caractéristiques de la croyance en I’AssomptiénS: Shoemaker examine, dans un ouvrage récent,
le rapport entre dormition et assomption dans &iition ancienne, notamment a partir des
Obsequies du Liber Requieiet de certaines « palm traditions» (traditions cemeaux¥. Ses
conclusions different de celles de Mimouni.

« Elle a cru, etelle ari»

Un autre genre d’écrits apocryphes mansene aux premiers siécles de I'ere chrétierine. |
s’agit d’'actes d’apétres individuels dans lesgmelgs trouvons des récits, souvent hauts en couleur,
de leurs exploits missionnaires. Les actes les ahgens, de la premiere génération, se situent
entre 140 Actes de Jegret 450 Actes de Thadd&eParmi les plus connus nous pouvons en outre
mentionner leActes d’Andrg250-300), leActes de ThomaR50), lesActes de Pierr€200), les
Actes de Pau[150) et lesActes de Philippg300-350). D’origine parfois gnostique, ces textes
contiennent parfois aussi des traces de docétistoetrine qui affirmait que le Christ a fait
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seulement semblant d'étre un homme) et d’encrat{sioetrine qui dépréciait le corps incapable
d'étre sauvé et qui proscrivait le mariage). Il ®stprenant de voir que la Vierge Marie en est
pratiquement absente.

' 1) Les Actes

] JeanActes de Jegnbien que s’étendant longuement sur la

| scéne de la crucifixion et ses séjours a Ephésehlseoublier celle

que le Seigneur lui avait confiée (97-102 ; 45).dhapitre 59, une

| liste détaillée des personnes de son entourageubkhbliious est

. donnée. La mére de Dieu n'y figure pas. La factymesticisante

~ (p.ex. allégorisme de la Passion) du document semblloir

3 distraire le lecteur de I'importance a accordéehgarnation.

' La situation se présente de maniére différente temsctes

! de Pierre(24). Dans sa réplique a Simon lors du débat aurfro

)i Pierre affirme avec force et une série de septigimges la réalité

de [IIncarnation, tout en maintenant [lorigine digi du

Christ. Ainsi, il dit : « Dans les tout derniersmies, un enfant nait
o | de I'Esprit Saint ; sa mére ne connait point d’harehpersonne ne

déclare étre son pere ». Pierre cite Isaie 7.1t4alfasion a 'absence de douleurs et de sage-femm

lors de la naissance de Jésus, mais reconnaiffiulié d’expliquer cet événement miraculeux : «

Elle a engendré et n'a pas engendfébors de sa premiére prédication a Rome, Piegenférte

les fréres avec ces paroles. « ...pourquoi Diell arvoyé son fils dans le monde et pourquoi {'a-t

il manifesté par la Vierge Marie, sinon pour réalisne grace et un dessein bienveillant... %.(7)

Dans lesActes de Paulles fideles de Philippes sont harcelés par Sieto@léobios : «
Jésus-Christ n'a pas été crucifié, mais c’est mmukicre qui a eu lieu ; il n'a pas été engendré de
Marie, ni de la semence de David » (X,1). Danspamse (lettre aux Corinthiens), Paul se réclame
de I'enseignement des apétres lorsqu’il précisee<mptre Seigneur Christ Jésus a été engendré de
Marie, de la descendance de David, 'Esprit Sayant été envoyé du ciel vers elle de la part de
Dieu » (X,4.5-6). Dieu n’a pas voulu anéantir sappe création, c’est pourquoi il  « fit descendre
I'Esprit par le feu en Marie la Galiléenne, quira @avec tout son coeur..."»Ce verset 14 ne se
trouve pas dans leScrits apocryphes chrétiefis En arrivant en Italie, Paul prodigue le méme
enseignement aux fideles qui I'attendent : « Vouszarecu la prédication : c’est un esprit de
puissance que Dieu, dans les derniers temps, defaiiendre a cause de nous dans la chair, c’est-a-
dire en Marie la Galiléenne, selon la parole prdghé. Il a été porté et a été enfanté par elle, de
sorte qu’elle a mis au monde et enfanté Jésus tistChotre roi, de Bethléem de Judée ; il a été
élevé a Nazareth... » (XIII,7).

Les Actes de Thomagjui relevent d’'une matrice gnostique (Bardesaaht connus pour
leurs hymnes liturgiques, en particulier '« Hymne du Rédempteus (108-113). Dans une
priere hymnique adressée au Sauveur, Thomas dé eotre : « Tu es apparu comme faible, et
ceux qui tont vu ont pensé a ton sujet que tusétai homme qui avait besoin de secours »
(10,3). Est-ce la une affirmation claire et nette kalisme de l'Incarnation ? On peut en
douter. Dans une autre « Hymne a Jésus », le Saastuaaractérisé comme celui qui « revétit un
corps, devint homme » sans que référence soitddilarie (72,1). Gloire est donnée a sa divinité...
qui a « revétu notre humanité » ; gloire est égal@mendue a son humanité, « qui a cause de nous,
s’est renouvelée et qui mourut afin de nous faiveev» (80,1). Nous connaissons au moins un
passage ou la Vierge Marie est nommée explicitenians I'« Hymne au Libérateur » (143,3), le
Christ est salué comme étant « lui qui vint dedatbur, qui est apparu par Marie la vierge et est
appelé fils de Joseph, le charpentier ». )

Si les actes des différents apotrdstesft la théologie populaire dd"2 siécle, on ne peut
affirmer qu’elle accorde une place éminente & Madsus vient au monde quand I'Esprit entre
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dans le sein de Marie. Ceci semble étre acquisnQaax modalités de I'Incarnation, elles sont
tributaires de tendances gnosticisantes.

2) Les lettres

Le genre littéraire de la lettre, lenge épistolaire, bien que connu dans I'antiquité
(Pythagore, Socrate, Platon, Diogene), n'est pasdourant dans les écrits apocryphes. En fait, ces
épitres ne sont pas vraiment des lettres. La minaue d’entre elles, Epitres des Apdtresst un
dialogue entre Jésus ressuscité et ses disciges @le, en ce qui concernellettre de Barnahé
seules certaines sections (1 et 21,7-9) corresporade genre épistolaire. Lzettre de Barnabé
lettre la plus connue et la plus ancienne (117-18&)un véritable traité théologique dont le lsit e
de promouvoir la connaissance parfaite par laX¥@)( Elle affirme aussi bien la préexistence du
Christ que son incarnation. Le baptéme imprimeémé& humaine le sceau de I'image et de la
ressemblance divines et transforme le baptisérapléede I'Esprit. La_ettre des apbtreéEpistola
Apostolorum, 160-170) développe, sous forme deodis, un enseignement allant de la
préexistence a la parousie, en passant par I'imtiam Elle précise la mission des apétres et les
renseigne sur la descente aux enfers et le jugeteenier. L’enseignement et les recommandations
revétent une autorité spéciale puisqu’ils vienndirectement de la bouche du Christ. Dans une
profession de foi sur laquelle s’ouvre cette épie apbtres témoignent que Jésus « est la parole
qui devint la chair de Marie la Sainte Vierge es seuffrances, concu du Saint-Esprit » (3,3). Né
de la volonté de Dieu et non pas par la convodeséa chair, « il a été emmailloté a Bethleem &, ét
connu, édugué et a grandi. Il a été envoyé a ®lkdoar Joseph et Marie sa mere » (4). Mention est
faite aussi des noces de Cana auxquelles il eis¢ invavec sa mere et ses fréeres » (5). Toutd®ois,
miracle se fera sans l'intervention de sa mérankae sera également absente au matin de Paques
(9). Plus loin, le Christ reprend quelques élémedts la profession de foi de ses
disciples. L'Incarnation est présentée comme 44} (

« Alors, sous l'apparence de I'ange Gabriel, jappaa la vierge Marie et lui ai
parlé. Son cceur m’'a regu, et elle a cru, et efie doi, le Verbe, j'entrai en elle et
suis devenu chair. Je suis devenu mon propre ser\sbus lI'apparence d’un ange.
J'ai fait cela, puis suis retourné vers mon Péte »

Si la référence a « l'apparence d'umgeam peut suggérer des tendances docétiques,
I'insistance sur « recevaoir, croire et rire » sgné le caractére inoui de I'événement. Les passages
résonance mariale s’arrétent ici. Ce qui intéredames cette lettre par rapport a Marie, c’est
l'incarnation vraie et virginale attestant de I'hamité réelle du Christ. Marie ne joue aucun role
dans la vie et la mission des apbétres. Elle n'eshodele ni médiatrice. Le but ultime pour les
apo6tres est de batir la Jérusalem nouvelle, « gallétait stérile... sera féconde, et elle sepekie
fille de mon Pere, et pour moi mon épouse »(33).

3) Les Apocalypses

Une derniére catégorie d’écrits apobegcontiennent des récits apocalyptiques. Il est v
gue nombre d’autres types de documents parlentieslerniéres. Le cycle épistolaire paulinien,
en évoquant les enseignements traditionnels derdmdg église, parle non seulement de
l'incarnation du logos, mais également de la ré&afion de la chait. Nous avons déja évoqué les
apocalypses dites de I'Ancien Testament. Parmiafescalypses du Nouveau Testament, il faut
retenir lesApocalypses de Jacques I’Apocalypse gnostique de Paldns le cycle apocalyptique
de Nag Hammadi (2°siécle). Est a mentionner égalemeAjpbcalypse de Pierrgenv.135) qui a
joui d’'une grande popularité. Les visions de Riewnt de la conflagration cosmique a la vision du
vrai Temple et du vrai Messie, en passant par dieination de l'idolatrie et les chatiments
infernaux. La vision du Paradis est calquée sue o& la Transfiguration avec Moise et Elie, mais
elle ne fait pas de place a Marie. Pierre voit tolde des Péeres » au repos, mais Marie ne sedrouv
pas parmi eux (15,1-4). Rpocalypse de Pagavant 250), un succes d’extraordinaire diffusior a
premiers siécles et pendant le Moyen-Age, s’appureles mystérieuses extases de I'apétre alors
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gu’il était dans son corffs L'ange qui porte I'apdtre vers le Nord, vers lage des chatiments, lui
explique a qui ces punitions sont destinées : gddétous ceux qui n'ont pas cru que le Christts’es
incarné et que la Vierge Marie I'a enfanté, tousxcgui n’ont pas cru que le pain de I'eucharistie e
la coupe de la bénédiction sont le corps et le shnGhrist » (41b). Amené jusqu’a l'arbre de la
vie, et en train de le contempler, Paul voit awm Ieiune jeune femme et deux cents anges ». Le
Seigneur la lui présente comme la « Vierge Marierardu Seigneur» (46a). Elle lui souhaite la
bienvenue et lui parle de son réle au Paradise eJdis, Paul, se suis la premiere a aller a la
rencontre de ceux qui ont accompli la volonté denrkds et Seigneur Jésus-Christ, je suis la
premiére a aller vers eux, et je ne les laisseaflas comme des étrangers jusqu’au moment ou ils
arrivent dans la paix » (46d). L'accompagnemenk@eie serait donc total : Marie est présente a
ceux qui accomplissent la volonté de Dieu non seeid au moment de la récompense au Paradis,
mais tout au long de leur pelerinage vers la péafindive. ) )

Il existe un nombre important d’apogalgs plus tardives (dif au 7™° siécles) parmi
lesquelles nous trouvonsApocalypse éthiopienne de la Viergei a pu influencer les visions de
'au-dela de Danfé La priere de Marie permet aux damnés de jouirdifdises du Paradis entre
Paques et la Pentecote.

Marie entre mythe et mystere

Les lignes qui précedent ne prétendent pas deliere

dernier mot sur la question. Au contraire, elleord

gu'effleurer un sujet complexe aux ramifications

multiples. La lecture des apocryphes est semée

d’écueils. Il faut tenir compte des origines respes

des documents, d’'une datation souvent incertaire et

la teneur exacte des éléments doctrinaux présdatés
ces actes et récits. Quelle est p. ex. la natuaetexde I'lncarnation et de la Résurrection teijes
narrées dans les apocryphes ici exposés ? Ouuselasitigne de démarcation claire et nette entre
réalisme théologique et docétisme ? Est-on en deiposer une telle question, ou s’agit-il d’'un
effort inutile de vouloir définir une pensée théptpe qui tdtonne au moyen de catégories
doctrinales établies ultérieurement ? Notre coatiim ne répond pas a ces questions. Tout ce
gu’elle voulait et pouvait, c'était présenter undaste inventaire des renseignements obvies sur la
personne de Marie. D’autres contributions, plus ogpaphiques et critiques, se sont attelées a
examiner en profondeur la teneur d’'un nombre deishents particuliers.

Il existe une vie de Jésus selon len@iles apocryph&s basée exclusivement sur des
sources apocryphes et jugée opportune par sonrautegause de l'intérét porté actuellement aux
informations occultes et supposées savoureusestte @e de Jésus prétend combler une laéune
Faudrait-il combler une lacune semblable pour ceegti de la personne de Marie, et établir le
portrait de « l'autre Marie » a partir des écriggeryphes ? Les recherches sur Marie apocryphe ne
sont pas peu nombreuses. Le congrés mariologigueist®nne de 1967 avait consacré une
douzaine d’interventions au « mythe et mystére .»QUitton) de Marie a partir de sources
apocryphes. Il s'agit d’études particulieres, examinant cexdadocuments ou traitant de thémes
spécifiques dans le domaine de la doctrine ou dévation. Elles n’ont pas I'envergure et la portée
de la monographie de E. Cothenet, publiée déjadéi’”l L'essai de E. Cothenet a la valeur d’'un
classique qui n'a rien perdu de son actualité,gystout a I'étendue et au caractére scientiftpie
linformation présentée. Une étude sur linfluendes évangiles apocryphes par rapport a
l'iconographie marial parait aussi a cette épé&gueintérét pour Marie dans les apocryphes
reprend au début des années 80. L'étude de R. Bfetvial.) sur la Vierge dans le Nouveau
Testament accorde une place importante aux égrdsrgphes. La méme année, G. Soll publie
son histoire du dogme marial, dans laquelle uneeptaodeste est donnée au portrait de Marie
fourni par les apocryph®sD’un point de vue dogmatique, les apocryphes atmgemblent avoir

18



leur importance, d’apres Soll, dans l'illustratienla confirmation de la virginité totale, de Marie
(G. Soll, Mariologie, p. 25), alors que Brown suggere l'existence bssd’'une tradition
indépendante sans en préciser la nature et laegfofus tard, vers la fin des années 80, nous
pouvons signaler le traitement succinct mais sicgtifs des apocryphes a contenu marial dans le
Marienlexikon (1988) et leNuovo Dizionario di Mariologia(1986). Elio Peretto propose une
systématisation de ces écfitd’'apport particulier de I'encyclopédie de langailemande consiste
dans un précis historique de I'évolution et de tappgation des apocryphes, notamment en
Irland€®. Les apocryphes jouissent d’'une attention spédiate la théologie biblique mariale de B.
Buby. Aprés avoir traité de Marie dans les deuxtdresnts, l'auteur étudie, dans un troisieme
volume de soMary of Galilee(1996), I'héritage marial de I'Eglise primitiveptamment celui des
apocrypheX. L'auteur reléeve la différence radicale entre lestes canoniques et les écrits
apocryphes, sans oublier de faire mention de laulpdfe et de la grande diffusion de cette
littérature. Pour, étudier la place de Marie dassdpocryphes, nous disposons également et fort
utilement de deux collections de textes : 'uneliggben 1970 sous le nom @®rpus Marianum
Patristicumqui rassemble 56 textes (Nos. 312-368) dans ukwriginal®; I'autre, plus récente,
groupe les textes selon les principales étapesa d&lde Mari®. Sont a ajouter ici deux articles
récents : E. Cothenet, « La Virginité de Marie déss apocryphes®»et A. Keller, « Uber die
Bedeutung der Apokryphen und der Transituslegemtfe®’autres auteurs pourraient étre ajoutés :
Beverly Gaventd, Simon Claude Mimourfi Mary Claytorf* — qui a publiéThe Apocryphal
Gospels oMary in Anglo-Saxon EnglandCambridge University Press, Cambridge 1998 —i ains
gue Stephen J. Shoemaketoutefois, il ne faut pas se leurrer. Non seulsnik existe une
moisson encore plus abondante sur Marie — noussaporréunir 34 titres sur le transitus depuis
1988 —, mais les publications générales sur lesrgpbes ont littéralement foisonné ces dernieres
annees, les études sur Marie ne représentantdasutgf une partie infime de I'ensembile.

Ce qui est vrai pour le nombre d’études publieéggalement vrai
pour la place de Marie dans les écrits apocrypBls.est trés modeste.
Marie est absente de la plupart d’entre eux, notamtrdes plus anciens, a
I'exception notable dProtévangile de JacqueBvangiles et actes — ne
relatant pas I'enfance du Christ — sont particeh@ent discrets, voire
silencieux. La présence de Marie est plus sentipliet active dans les
documents plus tardifs. Ce que S. de Fiores ditcdgenre littéraire
hagiographiqu e» s’avere juste : la place donnéare augmente dans la
mesure ou le genre littéraire évangeéligue se mue detient
hagiographiqué. Cette évolution ne se limite pas a lI'aspect qgtatift La
figure de Marie change avec le temps. Sa transtiwmpasse de la figure
dépersonnaliséd’(otévangilg¢ a un étre humain de sang et de chair qui a
un caractere, des pensées et prend des décisiprdanS les débuts, Marie nous est présentée
comme « corpus miraculi » — celle a travers laguielimiracle se produit —, elle devient par laesuit
« agens miraculi » douée d'initiative, de médiataind’intercession. Dans cette trajectoire, nous
découvrons d’autres facettes de Marie : elle adl@ prophétique Rrotévangile 7,2), elle est «
vierge consacrée » (voeu de virginité), monialeqrfee forte dans sa relation avec les apotres,
douce et compréhensive (en contraste avec Josagp)rée et abattue (au désert), mais en tout
tournée vers son fils, & son écoute et a son sevarfois elle semble adopter l'identité d’'uneeaut
Marie. En certains cas, on peut méme se poserdstiqn de quelle Marie il s’agit : de Marie de
Galilée ou de Marie de Magd#la

L’orientation de ces textes est avant thristologique. De |a, la place primordiale lde
conception et naissance virginales du Christ« virgo concepit, virgo peperit, virgo permansit »
(Ps.Matt. 13,3). Formée d’'une terre sans souill@ide est destinée a un sort exceptionnel
(Transitug. Mais il existe l'autre versant, la dimension lés®logique. Marie occupe une place
priviliégiée au milieu des apotres, reconnue parr@iet les autres apotres, et, dans un autre
contexte, elle distribue libéralement les bienfgitglui viennent de son fils.
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Maintes ramifications pourraient éteg@ssées, notamment par rapport au fémirfsrae
'cecuménisme ou a l'islam entre autfedl faudrait montrer les racines des apocryphesiaisa
dans I'Ancien Testament, insister sur l'utilisatide certains écrits dans la liturgie et étudier les
rapports possibles avec des traditions préchrégriRéponse a un besoin de foi et de curiosité, les
écrits apocryphes sur Marie suscitent autant dstiquns qu’ils ne fournissent de certitudes. C’est
pourquoi la Marie des apocryphes sera toujoursi anmesMarie située quelque part entre mythe et
mystere. Une chose est certaine : elle empéchmalihation d’étre envisagée comme un mythe.

par Fr. Johann G. Roten
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